Vaccine Cold Chain Monitor shipment record
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Storage Information / Activation Procedure
Storage Store the card in a controlled enviroment at 22°C or below at 20 - 60 %
relative humidity. Keep away from heating vents, hot pipes or direct sun.
Pre-Use Conditioning Before use keep the card two hours in the fridge (around 5°C)
Activation After proper pre-use conditioning the sender activates the indicator by
pulling and removing the activation strip Q)

Information de Stockage / Procedure d'activation

Stockage Entreposer la carte dans un environnement contrélé a 22 °C ou a une

température inférieure avec une humidité relative de 20 a 60%. Conserver X%
a l'abri des systémes de ventilation d'air chaud, des tuyaux chauds et =
. . C
Préparation avant des rayons de soleil directs. @
utilisation Avant I'utilisation, placer la carte pendant deux heures au réfrigérateur (a 5 °C). H-
Activation Aprés la préparation avant utilisation, 'expéditeur active l'indicateur en
tirant la bandelette d'activation D

Informacion sobre el almacenamiento / Procedimiento para la activaciéon

Almacenamiento Almacene la tarjeta en un ambiente controlado a 22°C o menos de
temperatura 'y a 20 - 60 % de humedad relativa. Manténgala alejada de
conductos de calefaccion, tuberia caliente o sol directo.

Acondicionamiento previo Antes de usar la tarjeta, manténgala en el refrigerador por dos horas
(alrededor de 5°C)

Activacion Después de que la tarjeta se haya sometido al acondicionamiento
previo apropiado, el emisor activara el indicador halando y retirando
la tira de activacién (D
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MUHdpopmauusa o xpaHeHuwm / NMopsagok aktTuBaummn

XpaHeHune MoMecTuTb KapTy B KOHTPONMPYEMYIO Cpeay Npu OKpyKatoLen TeMmnepaType
He Bbilwe 22°C 1 oTHocuTenbHoM BriaxkxeHocTn 20 - 60 %. XpaHuTb Boanu ot

Bblp,ep>|<|<a nepen HarpeBaTeribHbIX KnanaHoB, ropA4nx pr6 Unn NpAaMbIX COJTHEYHbIX JTy4ven.

npyMeHeHneM Bnepen npuMeHeHVe XpaHUTb KapTy B XONMOAMIbHMKE B TEYEHME 2 YacoB
(Tem-pa okorio 5°C)

AkTnBauma MNocne Hagnexalle npoBeAeHHON BbIAEPXKKM OTNpaBUTENb akTUBMpyeT
I/IHLI,VIKaTOp, I'IOTHHyB N CHAB nonocy akTuBauunun. @
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Vaccine Cold Chain Monitor shipment record

Warranty Information
Berlinger & Co. AG warrants only that the product will meet Berlinger's specifications at the time
of shipment to the customer.

The indicators monitor temerature exposure, not product quality. Their purpose is to signal when
product quality should be checked.

Garantie

Berlinger & Co. AG garantit uniquement que ce produit sera conforme aux specifications de
Berlinger a la date d'expedition au client.

Les indicateurs contrdlent la température d'exposition du produit et non sa qualité. lls permettent
de savoir a quel moment il faul contrdler la qualité du produit.

Informacion sobre la garantia

Berlinger & Co. AG solamente garantiza que el producto estara conforme a las especificaciones
de Berlinger en el momento de envio al cliente.

Los indicadores monitorean la temperatura de exposicion y no la calidad del producto. El objetivo
es dar una sefial para que se verifique la calidad del producto.
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FapaHTuiHasa nHcpopmauus

Komnanus "Berlinger & Co. AG" rapaHTMpyeT TONbKO TO, YTO NPOAYKT COOTBETCTBYET TEXHUYECKNM
Xapaktepuctikam komnaHum "Berlinger" Ha MOMEHT OTMPaBKu 3aKa34vuky.

NHaukaTopbl OTCNEXMBAIOT OKa3blBaloLLyo TeMnepaTypy, a He KayecTBO NpoaykKTa.
WX Lenblo ABNSETCS CMrHanu3npoBaHMe O TOM, KOFAa HYXXHO NPOBEPUTL Ka4eCTBO NPOAYKTA.
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